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Lustige Historien und scherzhafte Einfille

Als man einen in Innerrhoden wohnenden AuBer-
thoder fragre, wie es ihm an seinem neuwen Wohn~-
orte gefalle, sagte er: «Niid so bods! Sii bettid all
omm guett Wetter ond wenn s6ii dinne guett Wet-
ter hand ond so ha-n-i-'s ats.

Ein an einer schmerzhaften Krankheit Leidender
sagte zum Arzte: «Wie chaa doch au Menge so ning
steerbe ond my botzt’s fascht».

Einer meinte: «D’H6ll mues schinnt’-s doch niid
as waarm see, wie-si de Pfanrer haa will. Denn: wo
amm d&’Zdh chlappenid isch jo gwohli chaald.»

Ein Arzt behandelte einen armen Patienten gra-
fis, Als dieser nach seiner Genesung sich lange
nicht beim Arzte sehen lieB und darob vom Arzte
zur Rede gestellt wurde, sagte er: «Herr Toktr! I
ha zeerscht wele wesse, 0b’s haltbar sei.»

Gast: «Jd de Tonder; i ha WyBe bstellt!s Wirt:
«Ond das ischt jetz Rothe ond damit Punktum!s
Guast: «De Broote hid niid 6bl gschmeckt, weder e
chli waul faaBt ischt-'r gsee.» Wilrt: «So ischt-"r
graad recht zom e deregi Schnore z’'salbe ond domuit
Punktum !«

Eine Frau kommt mit einem Schwein auf den
Bahnhof. Zugfiihrer: «Wo mues die Sau hee?» Frau:
«I will of Gaas.»

Hauptmann (zu einem sieben Schuh langen Sol-
daten) : «Botztonder, Korporal, ehr sond en GroBe)
ischt euere Vatter au e-so groB gsee?» Korporal:
«Woorscht globe, no groBer as y, aber ebe e betzeli
alter.»

Fonster: «Dy hétt-i jetzt emool vetwiitscht, Holz-
schelm! Der Frevel choscht f66f Franke! Wenn-t’
aber graad jetz zallscht, so loo-di om vier laufe;
zallscht aber eerscht z’Martyni, so choscht-’s di
sechs Franke ond e-so chonnt-'s e lengeni thiiiirer!»
Holzfrevler: «Wa choscht-s denn dcht au, wenn-i
gddr nie zale?»

Fremder: «Biiebli! mues-i no lang laufe bis of
Gais?» Biiebli: «Gad no e Betzeli ond denn isch
nomme wyt.»

Erster Nachtwachter: «Du Jokeb, i ha dnn.» Zwei-
ter: «Wair au gad! Das dscht jo sed langer Zyt der
eerscht, womm-m’r hénd; wo hdscht-e gholet?s Er-
ster: «Chue! i de Wachtstobe!s> Zweiter: «Strohil!
wie dscht denn der i d’Wachtstobe-n-ie choo?» Er-
ster: «Galoorni du! i médan-e kdnn Schelm, en Aff ha-
nily Zweiter: «Jadasoo! Das dscht nabes Anders, das
ischt niitz Neus!»

Einer schlédft wiahrend der Predigt ein. Der Nach-
bar stupft ihn vengeblich mit dem Ellenbogen und
raunt ihm endlich ins Ohr: «Gfalligst Billiet voor-
wysel» «Uf weller Statioo somm-m’r?» nuft auffah-
rend der Halberwachte. ,

Instrukter: «Wie hdadBid Ehr?» Rekrut: «Am-
mann!> Instrukter: «’s geed verschideni Ammann,
z. B. Gemeindeammann, Stadtammann usw.» Re-
knut: «I bi gad en Landammann.»

«I chonnt guett lebe ohni Wyber ond Brod.» <loo
— wa wottischt denn du, Baartli?» Baartli: «I wott
Eierzopf ond Jumpfere.»

Landjager (Polizist) zu einem Bauer, der mit ei-
nem elend abgemagerten Rosse daherfuhr: «Scha-
mid-"r-i niiiid mit-eme e-so-e truunige Hoogge ufzma-
schiere?s Bauer: «Joo, e paar so tiidr Landjeger
geed-"s denn glych no alewile droB.»

Im sanktgallischen Grub ist der Geschlechtsname:
«Bischof» sehr verbreitet. Da meinte ein Knabe des
benachbarten reformierten, appenzellischen Grub:
«Jeechter-oo-ond-oo! Soévl Bischoff ond gad dnn
Pfanrer!»

Arzt zum Manne einer sterbenden Frau: «Basch-
tiaa! Eueri Frau gfallt-m’r nomme!» «Ond mer scho
lang nomme, Herr Toktr; di gaanz Woche-n-e
chraanks Wyb ond-em Sonnti doch ka Lych.»

Jock: «du Hanes, sdig was soli tue? De Sepp het
mi i-klagt, wil i em gsét ha, er sei en Schelm.» Ha-
mes: «wenn’s niid chascht bewiese, moscht halt zale.»
Noch zwo Woche gsiends denand wieder. Hanes:
«s0 Jock, wie ischt der g’gange vor Vermittlig?»
Jock: «guet, guet isch g’'gange. Friili, zale hani mo-
se wege-n-Ehrverletzig, | han em aber gliich no
gsit, er sei en Ehrema wie vorane.»

S’ischt emol en zom Tokter g’gange ond het em
gsdt, er soll em s'Hirni usebotze, met em Denke
gidngs em e lengeri boser. Noch ere Woche bnichtet
em de Tokter, s’Hirni sei potzt, er ¢hs go hole cho.
Statt desse chond de Tokter vom Patient de Bscheid
ober, er bruuchi s'Hirni nomme. Er sei jetzt Gmend-
rot woride.

Die friiher weit herum bekannte, alte Hausierenin
«Trine» begegnete in aller Eile und auBer Atem
einem Bekannten auf der StraBe nach Biihler: «J4,
Trine! Wo brennt’s, wo brennt’'s? Worom pres-
sierscht eso?» — «s'BeB vengesse of em Bronnes-
trog im Biihler inne!»

Vater (zu seinem sechsjdhrigen Sohn, der sich
mit dem Kinderfraulein streitet): «Paul, soll ich
mit dem Stock kommen?» — Paul: «LaB nur, Vater,
mit der werde ich allein fertig!»

Als ein ErstkldBler zum erstenmal eine Tafel er-
hielt, sagte er: «Muescht-m’r k4 Tafle gee, Lehrer,
i chomme doch nomme.» — Als der namiliche zum
erstenmal einen Griffel erhielt, lieB er ihn fallen,
hielt die zwei Stiicke des zerbrochenen Griffels an-
einander und sagte: «Mag de Kog gad so vyl ver-
lyde!s> Alsdann fragte er den Lehrer plotzlich: «Leh-
rer, wie spoot isch?» Lehrer: «Woromm?s «D’Muet-
ter lhad gsdad, i soll denn nébe wider hidchoo!»

Ein jiingerer Regienungsrat begegnete einem Be-
kannten und sagte ihm: «Ziist! Ehr miiend-i guett
ghaalte haa, as-'r 85gi woorde sond!» «Jodetrieli,
Herr Regiemgsroth, i hamm-mi m#4Big ghalte! So-
bald aber d’MooBe (das alte MaaB) uusgange sond,
ond so ha-n-i aagfange litterle!s
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